M A T E R | v Y

ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom XXX, zeszyt 1 — 1982

JERZY STARNAWSKI

ZDZISLAWA KOPCZYNSKA (1919-1982)

W dniu '14 X 1982 r. zakonczyta zycie przedwcze$nie wybitna badaczka wer-
syfikacji polskiej Zdzistawa Kopczynska.

Urodzona U stycznia 1919 r. w Hrubieszowie byta patriotkg swych rodzinnych
stron i na tamtejszym cmentarzu spoczeta obok swych rodzicéw. Mimo iz po
drugiej wojnie S$wiatowej przestata by¢ mieszkanka nadbuzanskich okolic, silny
byt jej zwigzek z ziemig, w ktérej ukonczyta szkote powszechng, a nastepnie
$rednig, w ktérej dziatata w harcerstwie, a w latach okupacji hitlerowskiej niosta
pomoc najbardziej potrzebujacym, bedac opiekunkag gtuchych i ociemniatych, sto-
jac rownocze$nie w szeregach ZWZ, a pé6zniej AK, gdzie dostuzyta sie nawet
stopnia porucznika.

Studia polonistyczne rozpoczeta przed Il wojng $wiatowg w Uniwersytecie
Jana Kazimierza we Lwowie, ukonczyta juz po wojnie w Katolickim Uniwersyte-
cie Lubelskim; magisterium uzyskata 24 V 1949 r. u Juliusza Kleinera, profesora
zaréwno z lat Iwowskich, jak i lubelskich, na podstawie pracy o wizji S$rednio-
wiecza w dwudziestowiecznej prozie polskiej (Berent, Kossak Szczucka, Wasylewski
i in.). W lubelskich latach studiéw zetkneta sie blizej z jedng jeszcze wybitng
indywidualnoscig profesorskg, co zdecydowalo o wyborze drogi naukowej na cate
zycie, z Marig Dituska. Studenci polonistyki KUL z lat 1944-1949 zapoznawali sie
na wyktadach uniwersyteckich prof. Diuskiej najpierw z jej dzietem Studia z te-
orii i historii wersyfikacji polskiej, ogtoszonym w wersji ksigzkowej w latach
1948-1950, a juz od 1946/1947 r. mieli mozno$¢ uczestniczyé w seminarium wersy-
fikacyjnym, nieczestym w uniwersytetach polskich. Dobre byly te lata studidw,
gdy w wyktadach poznawali stuchacze gotowe do druku dzieta swych mistrzéw,
gdy profesorowie mieli mozno$¢ prowadzenia specjalistycznych seminariéw, zgod-
nie ze swym profilem. Studenci filologii polskiej KUL z pierwszych lat po Il woj-
nie Swiatowej wystuchali w wyktadach Juliusza Kleinera tom Il jego monografii
o Mickiewiczu, w wyktadach Tadeusza Milewskiego jego Zarys jezykoznawstwa
og6lnego, w wyktadach Marii Dtuskiej jej ksigzke o wersyfikacji polskiej. O ile
jednak Kleiner dazyt w swych seminariach, jak sam to skodyfikowat, do wytwo-
rzenia ,rodziny, nie szkoty”t, o tyle Diuska stworzyta w KUL-u szkote. 1 gdy
w latach 1956 i 1957 ukazaty sie pierwsze dwa wydane tomy encyklopedii Poety-

1 Por. Ksiega zbiorowa o zyciu i dziatalnosci. Lublin 1961 s. 10.
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ka, Iwig cze$s¢ zawartosci wypetnity prace Diuskiej i jej ,szkoty lubelskiej”:
Marii Jasinskiej-Wojtkowskiej, Zdzistawy Kopczynskiej, Tadeusza Kurysia, Lu-
cylli Pszczotowskiej, Stefana Sawickiego. Dzieki tej ,szkole”, dzieki redakcyjnej
opiece Dtuskiej i Marii Renaty Mayenowej, dziat poswiecony wersyfikacji jest
najbardziej zaawansowany w encyklopedii Poetyka, dalekiej przeciez do kofica,
mimo iz od wydania pierwszego tomu uptyneto juz wiecej niz déwieré wieku.
Sposréd wymienionych pieciorga oséb wyksztatconych w seminarium wersyfika-
cyjnym Dtuskiej najbardziej konsekwentnymi wersologami pozostaty Kopczyn-
ska i Pszczotowska, inne osoby zajety sie réznymi problemami w zakresie hi-
storii i teorii literatury.

W zyciu aktywnej spoteczniczki, harcerki i oficera AK, nie zabrakio epizodu
szkolnej nauczycielki: Kopczynska uczyta przez dwa lata (1947-i1949) w liceum
w Gorze-Kalwarii koto Warszawy. Jednak od 1950 r. zwigzata sie na zawsze
z Instytutem Badan Literackich PAN, tu doktoryzowata sie 6 X 1962 r. u prof.
Dtuskiej (recenzentami byli: prof. M. R. Mayenowa i prof. Czestaw Zgorzelski),
tu opublikowata swg dysertacje doktorskag pt. Z zagadnieh wiersza epiki roman-
tycznej, tu wydata ponad 40 prac naukowych, a ws$réd nich ksiege swego zycia,
Jezyk a poezja. Studia z dziejow S$wiadomosci jezykowej i literackiej OS$wiecenia
i romantyzmu (1976). Nie obarczona profesjonalnie godzinami wyktadowymi, od-
dana catkowicie pracy badawczej, nalezata do najbardziej pracowitych i do naj-
bardziej obowigzkowych asystentéw, a potem adiunktéw IBL PAN. Przez rok tyl-
ko (1980/81) prowadzita wykiad pt. Z zagadnien wersologii (w wymiarze 1 godz.

tyg.) w uczelni, ktéra jg wychowata — w KUL-u. Okresowo takze wyktadata
w kilku wyzszych uczelniach warszawskich: UW, ATK, Wyzsza Szkota Teatralna.
W opublikowanych studiach i w materialowych zestawieniach ogtoszonych

przez Z. Kopczyhnskg nie ma rzeczy nie dopracowanych czy stabych. Poziom jest
nadzwyczaj wyrdwnany. Wszyscy badacze wersyfikacji polskiej rozumiejg, ze
Diuska dokonata przetomu w tej dziedzinie, ze naturalna periodyzacja w dziejach
badan nad wierszem polskim to prace poprzedzajgce wystgpienie Diuskiej i prace
podjete po jej wystgpieniu. Twoérczo$¢ naukowa Kopczynskiej nalezy oczywiscie
do drugiego okresu, do okresu niezwykle szcze$liwego w osiggnieciach. I w tych
osiggnieciach Kopczynska magna pars fuit, mimo iz wnoszac wktad do jednej,
do drugiej czy do dziesigtej pracy zbiorowej, do ksiegi typu encyklopedycznego,
nie liczyta i liczy¢ nie mogta, ale i nie chciata na ,,poklask”, na to, by jej imie
wymieniano na jednym z pierwszych miejsc. Nie troszczyta sie o to nigdy. Byta
uczong pracujagca w pyle i w kurzu, w ,kuchni naukowej”, nie za$ zbierajaca
tatwe laury. Byta zywym zaprzeczeniem pracownikéw naukowych tego typu.

Wsrod jej prac przewazajag zdecydowanie miniaturowe monografie poszczegdl-
nych rodzajéw wiersza czy strofy, réwniez minimonografie poszczeg6lnych ele-
mentéw wiersza. Tak bowiem nalezy potraktowaé¢ hasto w encyklopedii o uktadzie
systematycznym liczagce 40 czy 50 stronic; takie hasto to minimonografia. Zgod-
nie z tym, co sie rzeklo o stosunku uczennicy do mistrza z lat studidw, trzeba
podkresli¢, iz Kopczynska byta jedng z najrzetelniejszych pracownic rozwijaja-
cych znakomite inspiracje Dtuskiej. Owe inspiracje i ich odpowiedzialna realiza-
cja to fundamenty najbardziej nowoczesnej wiedzy o wierszu polskim. W pracach
Kopczynskiej czuje sie odpowiedzialno$¢ za kazde stowo, niezwyklg solidnosé
i precyzje. Przyjemno$¢ prawdziwa sprawia dostrzezenie, jak bardzo wywazone
i udokumentowane sa przemyslenia autorki, oparte niejednokrotnie na bardzo
zmudnych i pieczotowicie przeprowadzonych wyliczeniach zaopatrzonych w tabele,
stanowiagce ilustracje wywodoéw. A jednocze$nie sg to prace nadzwyczaj instruk-
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tywne, pisane jezykiem komunikatywnym, prawdziwie profesorskie wyktady. Po
przestudiowaniu, choéby kilku prac, czytelnik nie wiedzgcy nic o Kopczynskiej
widzie¢ jg moze w swej wyobrazni jedynie na katedrze uniwersyteckiej.

Druga obok wersyfikacji domeng, w ktdrej wypowiadata sie, bylo badanie jezy-
ka artystycznego. Stala wspoipracownica, przez wiele lat redaktorka, kolumny
Zagadnienia jezyka artystycznego w ,Pamietniku Literackim” byta jednym z naj-
wybitniejszych w Polsce badaczy probleméw zwigzanych z jezykiem poetyckim.
Ubozsza stanie sie wspomniana kolumna ,Pamietnika Literackiego”, gdy zabrakto
piéra Kopczynskiej.

Adres czytelniczy jej prac wyszedt Kkilkakrotnie poza Polske. Zajmujgc sie
wesp6t z najblizszymi kolezankami i kolegami ,,stowianskg metryka poréwnawcza”,
przemawiata w jezykach obcych, w rosyjskim, w niemieckim i we francuskim,
z kart ksigg kongresowych, przemawiata do czytelnika nie tylko polskiego. Naj-
wazniejszym osiagnieciem w tym zakresie bylo francuskie studium posSwiecone
oktawie, zamieszczone w ksiedze ku czéi Romana Jakobsona. Nie zabrakio nazwi-
ska Kopczynskiej w zbiorowym hotdzie ztozonym przez uczonych z catego S$wiata
autorowi przelomowego w swoim czasie dzieta O czeskom stichie.

Na pierwszy rzut oka mozna by byto naukowej dziatalnosci Kopczynskiej
zarzuci¢ pewna jednostronno$é: tylko wersyfikacja z dodatkiem badan nad jezy-
kiem artystycznym. Byiby to zarzut niesprawiedliwy. Nigdy jednostronnos$¢ nie
stanowi minusu, jesSli w obranej dziedzinie badacz jest perfekcjonista. A perfek-
cjonistka byta Kopczynska. Jak wspomniano przy tym, krag zainteresowan rozsze-
rzat sie — i to coraz bardziej — na poetyke historyczng, nie pojmowang zbyt
wasko. Jako autorka minimonografii o poszczegélnych rodzajach wiersza pol-
skiego dobierata egzemplifikacje z calej poezji polskiej, przechadzata sie po wielu
epokach, niby gospodarz po witasnym folwarku. Jako autorka prac z zakresu poe-
tyki historycznej wykazata predylekcje szczegélng do oSwiecenia i do romantyzmu.
Z kilku studiéw posSwieconych ,$wiadomosci jezykowej i literackiej” tych wiasnie
epok zredagowata swg podstawowa ksigzke, sprzymierzywszy sie i na tym tere-
nie z najblizsza kolezanka, z wspoétautorkg wielu prac wersologicznych, z Pszczo-
towska, ktéra znacznie wczes$niej wespét z Zofig Florczakéwng wydata monumen-
talng antologie Ludzie OSwiecenia o jezyku i stylu (1958) 2

W wymienionej ksigzce Jezyk a poezja autorka zajeta sie gtéwnie, choé¢ nie
wytgcznie, koncepcjami jezyka poetyckiego Ignacego Krasickiego, Kazimierza Bro-
dzinskiego, Leona Borowskiego, Maurycego Mochnackiego, Adama Mickiewicza,
a z obcych Wilhelma Humboldta. Praca nie majaca charakteru jednolitej mono-
grafii jest jednak czym$ na drodze do studium monograficznego, jest czym$ znacz-
nie wiecej niz tomem typu gemischte Studien. Po latach nowa cegietke do badan
z tej dziedziny dorzucita autorka, analizujgc zagadnienie wiersza polskiego w Hi-
polita Cegielskiego Nauce poezjis.

Praca nazwana tu ,ksiegg zycia” mogta by¢ bez najmniejszej watpliwosci
przedstawiona jako habilitacyjna. Po jej opublikowaniu tytut i stopien naukowy
docenta przystugiwatby Kopczynskiej naturaliter. A jednak skromna autorka nie
dopuscita mysli o habilitacyjnym przewodzie. Czuta sie chora, mys$lala o wczes-
niejszym przejSciu na emeryture; nie chciata by¢ dla panstwa ciezarem jako do-
cens emeritus bez przepracowania kilku lat na stanowisku docenta. Wyjatkowo

2 Ludzie OS$wiecenia o jezyku i stylu. Opra¢. Z. Florczakéwna i L. Pszczo-
towska. Red. M. R. Mayenowa. T. 1-3. Warszawa 1958 (t. 1-2 antologia, t. 3 stow-
nik).

3 Por. Bibliografia prac.
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szlachetna byta pracownica zaktadu poetyki historycznej IBL PAN, placéwki,
w ktérej wszyscy sie lubig i w ktérej otaczat ja powszechny szacunek i powszech-
na sympatia.

Przytoczyé warto jeszcze jeden przykiad szlachetnosci i subtelnosci Kopczyn-
skiej. Zaatakowana niestusznie w pewnym artykule wyrazata tylko w rozmowach
z przyjaciotmi zdziwienie, jak to mozna kwestionowaé naukowe konstatacje bez
zadnych argumentéw, ale o replice, ktéra przysztaby jej tak fatwo, nie myslata
ani przez chwile.

Przed wielu laty jako kolezanka uniwersytecka gratulowata jednemu z na-
szych kolegéw ,profesorskiego”, jak sie wyrazita, referatu odczytanego na semi-
narium Kleinera.

Dzi$, gdy tworczo$¢ naukowa Kopczynskiej stanowi karte zamknietg, wypad-
nie jej koledze uniwersyteckiemu schyli¢ gtowe przed prawdziwie profesorskim
dorobkiem i prawdziwie profesorska postawg naukowg osoby, ktéra o stopnie
i o tytuly naukowe nie ubiegata sie4d

4 Por. M. R. Mayenowa, L Pszczotowska. Zdzistawa Kopczyhnska (11
stycznia 1919-14 pazdziernika 1982). ,,Pamietnik Literacki” 1983 z. 2 s. 407-410;
L. Pszczotowska, T. Dobrzynska. Zdzistawa Kopczynska (11 1 1919-14 X
1982). ,,Biuletyn Polonistyczny” 1983 z. 1-2 s. 212-217.
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O$miozgtoskowiec. W: Sylabizm, Praca zbiorowa. Pod red. .. i M. R. Mayeno-
wej (Poetyka. Zarys encyklopedyczny. Dziat 3. Wersyfikacja. T. 3). Wroctaw
1956 s. 201-241.

Trzynastozgtoskowiec. Tamze s. 360-426.

1960

Wiersz epiki Mickiewicza. ,,Pamietnik Literacki” 51: 1960 z. 1 s. 105-148.

1961

La rdle de I’intonation dans la versification. In: Poetics. Poetyka. Poetika. War-
szawa 1961 s. 215-224.

Wspotaut.: L. Pszczotowska.
O wierszu ,,Beniowskiego”. ,,Pamietnik Literacki” 52: 1961 z. 1 s. 139-152.

1963

Klauzula. W: Wiersz. Podstawowe kategorie opisu. Cz. 1. Rytmika. Pod red.
J. Woronczaka (Poetyka. Zarys encyklopedyczny. Dz. 3. Wersyfikacja. T. 2.
Cz. 1). Wroctaw H963 s. 119-140.
Polska strofa oktawowa. ,Pamietnik Literacki” 54: 1963 z. 2 s. 491-510.
Przedmowa (do tomu O wierszu romantycznym. Wspétaut.: L. Pszczotowska).
Warszawa 1963 s. 5-8.
Nie podp., wspoétaut.: L. Pszczotowska.
Przerzutnia. W: Wiersz. Podstawowe kategorie .. s. 162-179.
Sredniéwka. Tamze s. 141-161.
Z zagadnien wiersza epiki romantycznej. W: O wierszu romantycznym. War-
szawa 1963 s. 9-111.
Tom miesSci réwniez rozprawe L. Pszczotowskiej Wiersz ,Dziadéw” i ,,Kor-
diana” na tle wiersza dramatu epoki.

1064

Stan badan. W: Strofika (Poetyka. Zarys encyklopedyczny. Dz. 3. Wersyfikacja,.
T. 6). Wroctaw 1964 s. 392-394.
Strofa. Tamze s. 8-24.
Wstepny artykut. Wspdtaut.: L. Pszczotowska.
Strofa czternastowersowa. Tamze s. 384-386.
Strofa dwunastowersowa. Tamze s. 376-381.
Strofa dziesieciowersowa. Tamze s. 356-370.
Strofa oSmiowersowa. Tamze s. 290-341.
Strofa szesnastowersowa. Tamze s. 386-389.
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26
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28
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30

Strofa szeSciowersowa. Tamze s. 202-272.
Wykaz form stroficznych wymienionych w opracowaniach. Tamze s. 399-422.

1966

Funkcii niesmieznoi ritmovki v astroficeskom stichie. In: Poetics. Poetyka.
Poetika. 2. Warszawa 1966 s. 3,15-331.

1967

La dispute sur l’octave en Pologne au début du 19-éme siécle. In: To Honor
Roman Jakobson. Essays on the occasion of his seventieth Birthday, 11 October
1966. T. 2. The Hague 1967 s. 1068-1083.
O dwédch typach os$miozgtoskowca. ,,Pamietnik Literacki” 58: 1967 z. 4 s. 459-
462.

Wspdlaut.: L. Pszczotowska.

1968

O niektérych cechach struktury gtoskowej tekstéw wierszowanych. W: Prace
z poetyki poswiecone VI Miedzynarodowemu Kongresowi Slawistéw. Pod red.
M. R. Mayenowej i J. Stawinskiego. Wroctaw 1968 s. 9-17.

Wspotaut.: M. R. Mayenowa. Dedykacja: Pamieci Jerzego Levego.
(Przektad:) Horst Rudiger: Miedzy interpretacja a historig kultury duchowej.
Na marginesie obecnej sytuacji niemieckiego literaturoznawstwa. ,Pamietnik
Literacki” 59: 1968 z. 2 s. 285-304.

1969

Znaczenie i warto$¢ form wierszowanych w konteks$cie literackim epoki. (Poe-
zja polskiego baroku). ,,Pamietnik Literacki” 60: 1969 z. 3 s. 195-210.
Wspotaut.: L. Pszczotowska.

1970

Poezja i jezyk w wypowiedziach Kazimierza Brodzifnskiego i Leona Borowskie-
go. W: Studia z teorii i historii poezji. Pod red. Michata Gtlowinskiego. Ser. 2.
Wroctaw 1970 s. 23-50. «
»Poezja jest sztukg przez jezyk”. W: Jezyk i poezja. Z dziejow Swiadomosci
XVIIl wieku. Wroctaw 1970 s. 70-93.
Sur certaines propriétés phonétiques du vers polonais. In: Actes du Xe Con-
grés International des Linguistes, Bucarest, 28 AoQt-26 Septembre 1967. T. 3.
Bucarest 1970 s. 39-44.

Wspdtaut.: M. R. Mayenowa. Streszczenie referatu w jezyku francuskim
i odpowiedz Z. Kopczynskiej po dyskusji, w jezyku niemieckim.
Znaczenie wyboru formy wierszowej (na przyktadzie polskiego o$miozgtoskow-
ca). ,Pamietnik Literacki” 61: 1970 z. 4 s. 179-195.
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1971

Jezykowe warunki organizacji polskiego o$miozgtoskowca. W: Metryka sto-
wianska. Pod red. .. i L. Pszczotowskiej. Wroctaw 1971 s. 25737.

Wspdtaut.: L. Pszczotowska.
Od redakcji. Tamze s. 5.

Wspotaut.: L. Pszczotowska. Wyjasnienie, ze tom dedykowany M. Dtuskiej,
ze to prace z konferencji IBL PAN z maja 1969 r.

1973

Rozwdj jezyka narodowego a rozwéj form literackich w okresie O$wiecenia. W:
Problemy literatury polskiej okresu OS$wiecenia. Pod red. Z. Golinskiego. Wroc-
taw 1973 s. 213-236.

Wspotaut.: L. Pszczotowska.
Stowianska metryka poréwnawcza. Stownik rytmiczny. ,,Pamietnik Literacki”
64: 1973 z. 2 s. 213-233.

Wspoétaut.: Miroslav Cervenka (Praha), L. Pszczolowska, Kveta Sgallova
(Praha), Atanas Stawow (Sofia).
Stownik rytmiczny prozy polskiej i wiersza polskiego. W: Semiotyka i struk-
tura tekstu. Studia posSwiecone VII Miedzynarodowemu Kongresowi Slawistow.
Warszawa 1973. Pod red. M. R. Mayenowej. Wroctaw 1973 s. 221-231.

Wspétaut.: L. Pszczotowska.

1976

Jezyk a poezja. Studia z dziejow S$wiadomosci jezykowej i literackiej Oswiece-
nia i romantyzmu. Wroctaw 1976 s. 208; Z Dziejow Form Artystycznych w Li-
teraturze Polskiej t. 45.

Rec. I. Kitowiczowa. ,Pamietnik Literacki” 68: 1977 z. 2 s. 310-318.

1977

Polski wiersz toniczny. W poszukiwaniu formuty systemu. ,Pamietnik Lite-
racki” 68: il977 z. 1 s. 151-169.

Wspétaut.: T. Dobrzyniska.
Proza. W: Stownik literatury polskiego Os$wiecenia. Pod red. T. Kostkiewiczo-
wej. Wroctaw 1977 s. 533-541.
Wiersz. Tamze s. 764-770.
Wiersz sylabiczny regularny. Tamze s. 774-778.

1978

Wiersz polski. W: Stowianska metryka poréwnawcza. 1. Stownik rytmiczny i spo-
soby jego wykorzystania. Pod red. .. i L. Pszczotowskiej. Wroctaw 1978 s. 95-
129.
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1979

»Stowo” w Mickiewiczowskiej koncepcji jezyka. W: Mickiewicz. Sympozjum
w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Lublin 1979 s. 283-296.

Wypowiedzi w dyskusji: M. Witkowskiego i Z. Satanowskiej — tamze
s. 309-310, 313; odpowiedZz Z. Kopczynhskiej —ms. 317.
Tonizm (Poetyka. Zarys encyklopedyczny. Dz. 3. Wersyfikacja. T. 5). Wroctaw
1979 s. 186.

Wspétaut.: T. Dobrzynska. W opracowaniu Z. Kopczynskiej rozdz.:
Ogélna charakterystyka wiersza tonicznego (wspétaut.: T. DobrzynhAska) s. 10-
44; 3. SzeScioakcentowiec toniczny s. 108-149. Obie autorki opracowaly: Uwagi
wstepne s. 7-9; Aneks-tabele s. 173-184.

1980

Wiersz polski w ,,Nauce poezji” Hipolita Cegielskiego. ,,Pamietnik Literacki
71: 1980 z. 4 s. 93-103.

1981

O wersyfikacji ,,Walca” Czestawa Mitosza. ,,Pamietnik Literacki” 72: 1981 z. 4
s. 177-190.

1983

Heksametr polski. Wtasciwosci rytmiczne i funkcje znakowe. ,,Pamietnik Lite-
racki” 74: 1983 z. 2 s. 165-173.
Wspétaut..: L. Pszczotowska.

1984

Wiersz polski. W: Stowianska metryka poréwnawcza. Cz. 2 (w druku).
Wspotaut.: L. Pszczotowska.
Wiersz. W: Stownik literatury Romantyzmu (oddane do druku).

PRACE REDAKCYIJNE

Sylabizm (Poetyka. Zarys encyklopedyczny. Dz. 3. Wersyfikacja. T. 3). Wroc-
taw 1956.
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